130201-2021 - Mise en concurrence See the notice on TED website

Allemagne-Peine: Appareils de mesure du rayonnement
OJ S 52/2021 16/03/2021

Avis de marché

Fournitures

Base juridique:
Directive 2014/24/UE

Section I: Pouvoir adjudicateur

1. Nom et adresses
Nom officiel: Bundesgesellschaft fir Endlagerung mbH (BGE)
Adresse postale: Eschenstr. 55
Ville: Peine
Code NUTS: DE91A Peine
Code postal: 31224
Pays: Allemagne
Courriel: juerina.germer@bge.de
Téléphone: +49 5171/431848
Fax: +49 5171/431502
Adresse(s) internet:
Adresse principale: www.bge.de

1.3. Communication
Les documents du marché sont disponibles gratuitement en accés direct non restreint et
complet, a l'adresse: https://www.subreport.de/E54422194
Adresse a laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues: le ou les point(s)
de contact susmentionné(s)
Les offres ou les demandes de participation doivent étre envoyées par voie électronique via:
https://www.subreport.de/E54422194

1.4. Type de pouvoir adjudicateur
Autre type: Offentlicher Auftraggeber gemaR §99 Nr.2 GWB

I.5. Activité principale
Autre activité: Dritter gem. §9a Abs.3 S.Atomgesetz

Section Il: Objet

II.1. Etendue du marché

I.1.1. Intitulé
Ganzkoérperkontaminationsmonitore und Freimessanlagen

1.1.2. Code CPV principal
38341000 Appareils de mesure du rayonnement

I.1.3. Type de marché
Fournitures

1.1.4. Description succincte
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Gegenstand dieser Ausschreibung sind die insgesamt 6 Ganzkdrperkontaminationsmonitore
(GKM) an dem ubertagigen und den beiden untertagigen Kontrollbereichslibergangen zur
Kontaminationskontrolle von Personen gemaf § 58 StrISchV und die insgesamt 4
Freimessanlagen (FMA) an den beiden untertagigen Kontrollbereichsubergangen zur
Kontaminationskontrolle beim Herausbringen von Objekten gemal} § 58 StrlSchV.

11.1.5. Valeur totale estimée

1.1.6. Information sur les lots
Ce marché est divisé en lots: oui
Il est possible de soumettre des offres pour tous les lots

I.2. Description

I1.2.1. Intitulé
Freimessanlagen (FMA)
Lot n°: 1

I1.2.2. Code(s) CPV additionnel(s)
38341000 Appareils de mesure du rayonnement, 38341500 Systéme de surveillance de la
contamination

1.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: DE912 Salzgitter, Kreisfreie Stadt
Lieu principal d'exécution: Salzgitter, Bleckenstedt

1.2.4. Description des prestations
Bei den Freimessanlagen handelt es sich um zweitlrige Boxen, die fur die
Kontaminationsmessung der persoénlichen Schutzausristung der Personen (Helm, Geleucht
und Selbstretter) in einer oder mehreren Messkammern verwendet werden. Sie miussen fur
den Dauerbetrieb geeignet sein. Sie bestehen aus Szintillations- oder gasgefullten Detektoren
mit homogenen Ansprechverhalten. Die FMA werden unter Tage im Kontrollbereich des
Endlagers Konrad aufgebaut und sollen Betriebsunabhangig von Druck- und
Temperaturschwankungen sein. Sie sollen sich Uber eine einfache Nutzbarkeit, einen
robusten Aufbau, einfacher Dekontaminierbarkeit und Wartungsfreundlichkeit bei einer
Schutzklasse von min IP 64 auszeichnen. Die FMA sollen leicht beladbar sein und dazu ein
Untergestell mit ausreichender Tragfahigkeit mit einer glinstigen Beladungshéhe von ca. 800
mm besitzen. Die FMA mussen ihre Statussignale und Schwellenwertiberschreitungen vor Ort
an der Messeinrichtung und im nebenan befindlichen Buro optisch und akustisch anzeigen.
Die FMA sollen am Boden eine Alpha-Kontamination und an allen Innenflachen, Decke und
am Boden eine Beta/Gamma-Kontamination unter Beriicksichtigung bestimmter
Nachweisgrenzen nachweisen kdnnen. Ein Nachweis des Einhalts der Nachweisgrenzen
unter den gegebenen Umweltbedingungen (hohe Radon- bzw.
Radonfolgeproduktkonzentration und hohe Staubkonzentration unter Tage) ist zu fuhren. Die
Ergebnisse der Messungen der FMA sind zu dokumentieren. Die Datenschnittstellen und
Datenubertragung mussen den Anforderungen des BSI-Grundschutzes gentgen.
Zu der Beschreibung der Beschaffung und der als Vergabeunterlage beigefugten
Leistungsbeschreibung stellen wir klar: Wir fuhren ein Verhandlungsverfahren gemafi} § 17
VgV. Wir behalten uns dementsprechend vor, Uber alle Vertragsinhalte und sonstigen
Vergabeunterlagen, insbesondere die Leistungsbeschreibung, zu verhandeln,
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Auch soweit sie in der Bekanntmachung und den Unterlagen als ,Mindestbedingungen®
bezeichnet sind (vgl. § 17 Abs. 10 VgV). Von den Verhandlungen ausgenommen sind nur die
festgelegten Zuschlagskriterien.

Criteres d’attribution
Le prix n'est pas le seul critére d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans
les documents du marché

Valeur estimée

Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Durée en mois: 48
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

Informations sur les limites concernant le nombre de candidats invités a participer
Nombre minimal envisagé: 3

Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

Information sur les options
Options: non

Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

Informations complémentaires

Zu der Beschreibung der Beschaffung und der als Vergabeunterlage beigefugten
Leistungsbeschreibung stellen wir klar: Wir fihren ein Verhandlungsverfahren gemai § 17
VgV. Wir behalten uns dementsprechend vor, tber alle Vertragsinhalte und sonstigen
Vergabeunterlagen, insbesondere die Leistungsbeschreibung, zu verhandeln,

Auch soweit sie in der Bekanntmachung und den Unterlagen als ,Mindestbedingungen®
bezeichnet sind (vgl. § 17 Abs. 10 VgV). Von den Verhandlungen ausgenommen sind nur die
festgelegten Zuschlagskriterien.

Description

Intitulé
Ganzkorperkontaminationsmonitore (GKM)
Lot n°: 2

Code(s) CPV additionnel(s)
38341000 Appareils de mesure du rayonnement, 38341500 Systéme de surveillance de la
contamination

Lieu d'exécution
Code NUTS: DE912 Salzgitter, Kreisfreie Stadt
Lieu principal d'exécution: Salzgitter, Bleckenstedt

Description des prestations

Die GKM bestehen aus Szintillations- oder gasgeflllten Detektoren mit homogenen
Ansprechverhalten. Sie mussen flr den Dauerbetrieb geeignet sein. Die GKM sollen an den
Handen eine Alpha-Kontamination und am gesamten Korper, Filen, Kopf und Handen eine
Beta/Gamma-Kontamination unter Berlcksichtigung bestimmter Nachweisgrenzen
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nachweisen kénnen. Die GKM werden Uber und unter Tage im Kontrollbereich des Endlagers
Konrad aufgebaut und sollen Betriebsunabhangig von Druck- und Temperaturschwankungen
sein. Sie sollen sich Uber eine einfache Nutzbarkeit, einen robusten Aufbau, einfacher
Dekontaminierbarkeit und Wartungsfreundlichkeit bei einer Schutzklasse von mindestens IP
64 auszeichnen. Die GKM mussen ihre Statussignale und Schwellenwertiberschreitungen vor
Ort an der Messeinrichtung und im nebenan befindlichen Blro bzw. in der
gegenuberliegenden Dosimetriewarte optisch und akustisch anzeigen. Ein Nachweis des
Einhalts der Nachweisgrenzen unter den gegebenen Umweltbedingungen (hohe Radon- bzw.
Radonfolgeproduktkonzentration und hohe Staubkonzentration unter Tage) ist zu fuhren. Die
Ergebnisse der Messungen der GKM sind zu dokumentieren. Die Datenschnittstellen und
Datenubertragung mussen den Anforderungen des BSI-Grundschutzes gentgen.

Zu der Beschreibung der Beschaffung und der als Vergabeunterlage beigefugten
Leistungsbeschreibung stellen wir klar: Wir fihren ein Verhandlungsverfahren gemafi} § 17
VgV. Wir behalten uns dementsprechend vor, Uber alle Vertragsinhalte und sonstigen
Vergabeunterlagen, insbesondere die Leistungsbeschreibung, zu verhandeln,

Auch soweit sie in der Bekanntmachung und den Unterlagen als ,Mindestbedingungen®
bezeichnet sind (vgl. § 17 Abs. 10 VgV). Von den Verhandlungen ausgenommen sind nur die
festgelegten Zuschlagkriterien.

Criteres d’attribution
Le prix n'est pas le seul critére d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniqguement dans
les documents du marché

Valeur estimée

Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Durée en mois: 48
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

Informations sur les limites concernant le nombre de candidats invités a participer
Nombre minimal envisagé: 3

Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

Information sur les options
Options: non

Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

Informations complémentaires

Zu der Beschreibung der Beschaffung und der als Vergabeunterlage beigefligten
Leistungsbeschreibung stellen wir klar: Wir fuhren ein Verhandlungsverfahren gemaf § 17
VgV. Wir behalten uns dementsprechend vor, Uber alle Vertragsinhalte und sonstigen
Vergabeunterlagen, insbesondere die Leistungsbeschreibung, zu verhandeln,

Auch soweit sie in der Bekanntmachung und den Unterlagen als ,Mindestbedingungen®
bezeichnet sind (vgl. § 17 Abs. 10 VgV). Von den Verhandlungen ausgenommen sind nur die
festgelegten Zuschlagkriterien.

Section Ill: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique
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lll.1. Conditions de participation

ll.1.1. Habilitation a exercer I'activité professionnelle, y compris exigences relatives a
I'inscription au registre du commerce ou de la profession
Liste et description succincte des conditions:
— Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes (gem. Formblatt 124 _LD),
— Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber
In Frage stellt (gem. Formblatt 124_LD) — Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Formblatt 124 _LD)
Details siehe Ausschreibungsunterlagen.

lll.1.2. Capacité économique et financiére
Liste et description succincte des criteres de sélection:
— Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Formblatt 124_LD),
— Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren, soweit er
Leistungen betrifft.
Die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten (gem. Formblatt 124_LD) — Angaben zur
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem.
Formblatt 124_LD).

ll.1.3. Capacité technique et professionnelle
Liste et description succincte des critéres de sélection:
— Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (gem.
Formblatt 124_LD),
— Angaben zu Arbeitskraften (gem. Formblatt 124 _LD),
— Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen (gem. Formblatt 236),
— Verzeichnis Uber Art und Umfang der Leistungen, fur die sich der Bieter der Kapazitaten
anderer Unternehmen bedienen wird (gem. Formblatt 235),
— Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (gem. Formblatt 233),
— Qualitatssicherung: Der Bewerber muss uber ein Qualitdtsmanagementsystem nach DIN
EN ISO 9001 (oder gleichwertig) verfugen, dessen Geltungsbereich den Auftragsgegenstand,
d. h. die Planung und Herstellung von Kontaminations- und Freigabemesseinrichtungen
abdeckt.
Niveau(x) spécifique(s) minimal/minimaux exigé(s):
Der Bewerber muss uber ein Qualitdtsmanagementsystem nach DIN EN ISO 9001 (oder
gleichwertig) verfugen, dessen Geltungsbereich den Auftragsgegenstand, d. h. die Planung
und Herstellung von Kontaminations- und Freigabemesseinrichtungen abdeckt.
Der Auftraggeber behalt sich vor, das Qualitatsmanagementsystem des Bewerbers im
Rahmen der Auswertung des Teilnahmeantrages zu auditieren.

lIl.2. Conditions liées au marché

ll.2.2. Conditions particuliéres d'exécution
Fir Details siehe Ausschreibungsunterlagen. Der Zutritt der Baustelle wird nur Personen
gestattet, deren Zuverlassigkeit nach der Atomrechtlichen
Zuverlassigkeitsuberprifungsverordnung (§ 12 AtG i. V. § 2 Ziff. 3 AtZUV) festgestellt ist.

ll.2.3. Informations sur les membres du personnel responsables de I'exécution du marché
Obligation d'indiquer les noms et qualifications professionnelles des membres du personnel
chargés de I'exécution du marché
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Section IV: Procédure

IvV.1.
IvV.1.1.

IvV.1.3.
IV.1.5.
IV.1.8.

Iv.2.
IvV.2.2.

Iv.2.3.

Iv.2.4.

Description

Type de procédure
Procédure concurrentielle avec négociation

Information sur I'accord-cadre ou le systéme d'acquisition dynamique
Informations sur la négociation

Information concernant I’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par I'accord sur les marchés publics: oui

Renseignements d'ordre administratif

Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
Date: 12/04/2021 Heure locale: 11:00

Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner ou a participer aux candidats
sélectionnés
Date: 01/06/2021

Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation
allemand

Section VI: Renseignements complémentaires

VI1.

VI.3.
Vi.4.

Vi.4.1.

V1.4.3.
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Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

Informations complémentaires
Procédures de recours

Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes
Adresse postale: Villemombler Str. 76

Ville: Bonn

Code postal: 53123

Pays: Allemagne

Introduction de recours

Précisions concernant les délais d'introduction de recours:

Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf folgende Rechtsvorschriften verwiesen:
— § 134 GWB Informations- und Wartepflicht,

— § 135 GWB Unwirksamkeit,

— § 160 GWB Einleitung, Antrag.

Zur Einlegung von Rechtsbehelfen und der Praklusionswirkung ist der nachfolgend zitierte §
160 GWB zu beachten:

1. Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein.

2. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem &ffentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
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Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht.

3. Der Antrag ist unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Versto3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber

VL.5. Date d’envoi du présent avis
11/03/2021
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